
 
 Krems,  05.02.2011 

Ausschreibung der  
Niederösterreichischen  
Landesmeisterschaften  
Sportakrobatik  
und des  
 

1. Internationalen Waldviertel-Cup 
 

14. bis 15. 05.2011  
 

Waidhofen/Thaya, Austria 
 
 
Adresse Sporthalle / Adress Sports Hall: 
Thayatal-Sporthalle 
Franz Leisser Straße 4 
A-3830 Waidhofen/Thaya 
 
Organisational Comitee: 
USV Raika Dobersberg, Beethovenstraße 10, A-3843 Dobersberg 
Wettkampfleitung / Head of OC: Doris Haider 
(Mail:doris.haider10@inode.at; Phone: 0043664/2227611) 
 
 
Wettkampfklassen / Programme of the competition: 
The competition will take place in the following disciplines 
 
Categorie Alter / Age W2 W3 MX2 M2 M4 
Schülerklasse 
School class 

6-16 X X X X X 

Offene Klasse B * Ab 6 Nur national / national competitors only 
Juniorenklasse 
Age Group 11-16 

6-18 
∆ 8 years 

X X X X X 

Offene Klasse A Ab 10 Jahren Nur national / national competitors only 
Allgemeine Klasse 
Juniors (12-19) 

Ab 10 Jahren 
From 10 years 
without limit 

X X X X X 

Meisterklasse 
Seniors 

Ab 11 Jahren 
From 11 years 

X X X X X 

 
*In dieser Klasse wird kein NÖ-LM-Titel vergeben. 
 

 

Tamara Maier 
Landesreferentin Sportakrobatik 

Satzlweg 13, 3500 Krems 
tamara.maier@fh-krems.eu 



Schedule 
 
Friday, 13.05.2011: Arrival of delegations 
    18:00 – 21:00 free training possibility in sports hall 
 
Saturday, 14.05.2011: 09:30 judges meeting 
    7.00 – 7.45 Uhr Training USV Raika Dobersberg 

7.45 – 8.30 Uhr Training USA Krems  
8.30 – 9.00 Uhr Training ATV Wieselburg 

    09:00 – 09:50 General training on competition floor 
    10:00 Opening ceremony 
    10:15 start of competition 
    Dynamic routine (All categories) 
    School class / Offene Klasse B (combined routine) 
    Siegerehrung Schülerklasse / Offene B / Medal ceremony 
    school class 
 
Sunday, 15.05.2011: 09:30 judges meeting 
    7.00 – 7.30 Uhr Training USV Raika Dobersberg 

7.30 – 8.00 Uhr Training USA Krems  
8.30 – 9.00 Uhr Training ATV Wieselburg 

    09:00 – 09:50 General training on competition floor 
    10:15 start of competition 
    Balance routine (Allgemeine Klasse / Juniors, Seniors) 
    Balance routine (Junioren / AG11-16, Offene Klasse A) 
    Combined routine (Seniors) 
    Siegerehrung / Medal ceremony 
    Departure of delegations 
 
Monday, 16.05.2011 Departure of delegations 
 
No finals. For Seniors all routines (B,D,C) are counting for results. 
Kein Finale. Für die Meisterklasse zählen alle drei Übungen für die Ergebnisse. 
Pairs would be ranked together. / Paare werden gemeinsam gewertet. 
 
Für die Niederösterreichische Landesmeisterschaft erfolgt eine getrennte Auswertung 
der Paare (W2, MX2, M2). Dies betrifft alle Wettkampfklassen, ausgenommen 
Schülerklasse / Offene B. Ist in einer Klasse und Disziplin nur eine Formation am 
Start, müssen mindestens 22.0 Punkte erreicht werden, damit die Titelvergabe erfolgt. 
 
A detailed work plan will be send to the delegations after the definitve entry. 
Ein detailierter Zeitplan wird nach der definitven Meldung versendet. 
 
Boden / Competition floor: 
12x12m Federboden (Gymnastic Floor) 
 



Mannschaftswertung / Team classification: 
 
HINWEIS / NOTICE: nur Schülerklasse, school class only 
Eine Mannschaft besteht aus mind. 3 Formationen, wobei zumindest 1 Paar und 1 
Gruppe und maximal 2 Paare und 2 Gruppen Teil der Mannschaft sein müssen. Die 
Mannschaftswertung erfolgt durch die Aufsummierung der Endnoten der einzelnen 
Formationen, wobei ein Streichresultat pro Mannschaft vorgesehen ist.  
Pro Verein können maximal zwei Mannschaften gemeldet werden. Die 
Ergebnisreihung erfolgt nach Punkten, d.h. alle Mannschaften kommen in die 
Wertung. 
 
A team consists of 3 or 4 pairs/groups, at least one pair and one group must be in the 
team and no more than two pairs and two groups. The best three results count for the 
classification. Each club is allowed to present two teams for classification. For the 
ranking the results of all teams will be considered. 
 
 
Kampfrichter / Judges: 
 
Each Delegation is supposed to send one judge at least. Also national judges are 
allowed (no FIG-Brevet necessary). Clubs without judges must pay €150,-. 
Delegationen aus NÖ müssen mindestens 2 Kampfrichter melden. 
 
Meldung NÖLM: 
 
Die Meldungen (ÖFT Meldeblatt und Wettkampfpläne) für die NÖLM sind der 
Landesreferentin unter tamara.maier@fh-krems.eu zu übermitteln. (per Post, per E-
Mail – PDF Datei Auflösung beim Scannen 200DPI). Die Meldungen müssen bis 
spätestens 30.04.2010 eingelangt sein. 
 
 
Provisional Entry (Deadline: 15.03.2011) 
Please use the provisional entry form and mail it to doris.haider10@inode.at . 
 
Definitive Entry (Deadline: 15.04.2011) 
Please use the definitve entry form and mail it to doris.haider10@inode.at . 
Full amount (see finance) must be paid until deadline to  
Sportakrobatik, Ktonr. 18234, BLZ 32099 Raiffeisenkasse Dobersberg, IBAN AT 
85 3209 9000 0001 8234; BIC RLNWATW1099. 
 
Music and tariff sheets (Deadline 30.04.2011): 
Please send the music-files as mp3 (filename = surenames of pairs/groups) to 
doris.haider10@inode.at. 
Musikdateien als mp3 (Dateiname = Nachnamen der Formation) bis 30.04.2010 an 
doris.haider10@inode.at. 
Please send the tariff sheets to Barbara_aumueller@hotmail.com. 
Wettkampfpläne sind bis 30.04.2011 an Barbara_aumueller@hotmail.com zu senden. 
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Startgeld / Finance:   
 
Für NÖLM: 
Pro Person und Start €  10,- (inkludiert Startberechtigung für den Int. Waldviertel-Cup) 
Ist vor Ort beim Wettkampfleiter zu bezahlen.  
 
For International Waldviertel - Cup: 
Each delegation pays the travel expenses to Waidhofen/Thaya and back.  
 
Type of accommodation: 
 

• Single bed room: € 44,- per person / per night (including breakfast in hotel as 
well as dinner at sports hall restaurant). 

• Double bed room or 3-bed room: € 38,- per person / per night (including 
breakfast in hotel as well as dinner at sports hall restaurant). 

 
Lunch facilities are available in sports hall (on participants own expense). 
Entry fee: € 10,- per gymnast 
 
The nearest airports are Vienna and Linz. The organizers will help with the transport 
from the airport or train station (Vienna or St. Pölten) and back: € 40,- per Person (2 
hours drive). Please give details in entry forms. 
 
Allgemein: 
Die Teilnahme erfolgt auf eigene Gefahr. Alle Teilnehmer sowie Betreuer und 
Kampfrichter müssen selbst oder von ihrem Verein ausreichend versichert sein. Der 
NÖFT als Veranstalter schließt jedwede Haftung, insbesondere für Unfälle, 
Sachbeschädigungen, Diebstahl und Verluste sowie gegen Dritte aus.  
 
Insurance: 
The organisers will provide first aid. However, they are not responsible in any case of 
accidents or other incidents. 
All participants are advised to have adequate insurance coverance. 
 
 

 
 
 

 
Gerhard Beitl Tamara Maier Barbara Aumüller 
NÖFT Präsident Landesreferentin Kampfrichterobfrau NÖFT 



Provisional Entry Form 
1. Internationaler Waldviertel Cup 2011  
 
Name of Delegation /Club: ______________________________________________ 

Contact (Name / mail/phone):____________________________________________ 

Head of Delegation:____________________________________________________ 

Coach:______________________________________________________________ 

Judges:______________________________________________________________ 

Accompanies:_________________________________________________________ 

 

Teams (please fill in the number of pairs/groups for each categorie): 

Categorie W2 
Number 

W3 
Number 

MX2 
Number 

M2 
Number 

M4 
Number 

Schülerklasse 
School class 

     

Offene Klasse B * 
Nur national 

     

Juniorenklasse 
Age Group 11-16 

     

Offene Klasse A 
Nur national 

     

Allgemeine Klasse 
Juniors (12-19) 

     

Meisterklasse 
Seniors 

     

 

Arrival:  by     car,    plane,    train         _____________ 

Departure:  by     car,    plane,    train         _____________ 

 

 

 

 

__________________________  ____________________ 

place,date  stamp, signature 



Definitve Entry Form 
1. Internationaler Waldviertel Cup 2011  
 
Name of Delegation /Club: ___________________________________________________________ 

Contact (Name / mail/phone):_________________________________________________________ 

Head of Delegation:_________________________________________________________________ 

Coach:___________________________________________________________________________ 

Judges:__________________________________________________________________________ 

Accompanies:_____________________________________________________________________ 

Teams: 

Last name, first name Discipline 
W2, W3, 
MX2, M2, M4 

Sc
ho

ol
 

cl
as

s 

O
ffe

ne
 B

 

A
ge

 
G

ro
up

 

O
ffe

ne
 A

 

Ju
ni

or
s 

Se
ni

or
s 

        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
 

Number of rooms: 
Single:___________ Double:___________ Triple:___________ 

Arrival: by     car,    plane,    train         _____________________time/flight number 

Departure: by     car,    plane,    train         __________________time/flight number 

__________________________  ____________________ 
place,date  stamp, signature 


